
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

7TH SUNDAY IN ORDINARY TIME      FEBRUARY  24TH, 2019 
7º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                24 DE  FEBRERO, 2019 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

In a few short weeks we will end the 8 weeks of Ordinary 
Time marking the separation of the seasons of Christmas 
from Lent as we celebrate Ash Wednesday on March 6th. 
Please note the time of our celebrations we will be having 
at St. Lucy. I would also ask you to please look for your 
copy of “Rediscover Jesus” by Matthew Kelly. We hand-
ed out this book to the parish several years ago for our 
Lenten reflection and we will be revisiting it this year again 
to be renewed in our relationship with Jesus Christ. 
 

"If one were to consider how much Jesus suffered, one 
would not commit the smallest sin.” St. Gianna Beretta Molla reminds us of 
the call to holiness in our relationship with Jesus. With Jesus we know the 
truth of who we are called to be as St. Dominic Savio said, “I am not capa-
ble of doing big things, but I want to do everything, even the smallest things, 
for the greater glory of God.” Renewing our relationship with Jesus challeng-
es us to be with him in each moment and each action of our lives. 
 

If you cannot find your copy of “Rediscover Jesus” or you are new to St. 
Lucy we do have a limited number of books available. (Cont’d on page 5...)  

En unas pocas semanas, terminaremos las 8 semanas del 
Tiempo Ordinario que marcan la separación entre las tem-
poradas de Navidad y de la Cuaresma cuando celebramos 
el Miércoles de Ceniza el 6 de marzo. Tome en cuenta el 
horario de las celebraciones que tendremos en Santa Lu-
cía. También le pido que busque su copia de "Vuelve a 
Descubrir a Jesús"  de Matthew Kelly. Entregamos este 
libro a la parroquia hace varios años para nuestra reflexión 
en la Cuaresma y volveremos a visitarlo este año nueva-
mente para renovar nuestra relación con Jesucristo. 
 

"Si uno considerara cuánto sufrió Jesús, no cometería el 
menor pecado". Santa Gianna Beretta Molla nos recuerda el llamado a la 
santidad en nuestra relación con Jesús. Con Jesús, sabemos la verdad de 
a quiénes somos llamados a ser como dijo Santo Dominic Savio: "No soy 
capaz de hacer grandes cosas, pero quiero hacer todo, incluso las más pe-
queñas, para la mayor gloria de Dios". Renovar nuestras relacionarnos con 
Jesús nos desafía a estar con él en cada momento y en cada acción de 
nuestras vidas. 
 

Si no puede encontrar su copia de "Vuelve a Descubrir a Jesús" o es nuevo 
en Santa Lucía, tenemos un número limitado de libros disponibles. 
(Continua en la página 5…) 



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

Sunday / Domingo  10AM - 1PM 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  mark.arnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, steve.kim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew.brown@dsj.org 

 

Monica Echevers 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, monica.echevers@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patricia.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Sandy Hart 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464  x 110, sandy.hart@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yvonne.franco@dsj.org 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlin-gomez@dsj.org 2 

For Faith Formation Information, please contact: 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kmclaughlin-gomez@dsj.org 

 

Tuesday from 12 pm to 6 pm 
Wednesday from 3 pm to 6 pm 

Thursday from 3 pm to 6 pm 
Sunday  10 am to 1 pm 

 
 
 
 
 

Para información de Catecismo, comuníquese con  
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlin-gomez@dsj.org 

 

Martes de 12 pm a 6 pm 
Miércoles de 3 pm a 6 pm 

Jueves de 3 pm a 6pm 
Domingo de 10 am a 1 pm 

WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift for You and Your Family 

 

St. Lucy Parish Access Code: 9FH34Z 

WWW.FORMED.ORG 
Películas, lecturas, y más en español.  

Código para la  
Parroquia de Santa Lucia: 9FH34Z 



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
February 25 - March 3 

25 de Febrero - 3 de Marzo  
Monday/Lunes 8AM Angelita Morris + 

Tuesday/Martes 8AM Mariano Cruz + 

Wednesday/
Miércoles  

8AM Gladys F. Alvarez + 

Thursday/Jueves 8AM Frances Gustafson  

Friday/Viernes 8AM 
 
7:30PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 

Saturday/Sábado 8AM 
 
 
5:15PM 
 

Dafrosa Baculi + 
 
 
Mamie Ruhnke + 
Priscilla Ruhnke + 
Deloris Lautner + 

Sunday/Domingo 7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
6PM 
 
7:30PM 

Richard Mihalak + 
 
People of the Parish 
 
Bob Gwynn + 
 
Hector Alvarez Arriaga + 
 
Curt Young + 
 
Alix Pastrano + 

 

Eighth Sunday in Ordinary Time 
 

Octavo Domingo del Tiempo Ordinario 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Sirach/Eclesiástico 27:4-7 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 92:2-3, 13-16 
2nd Reading/2ª lectura:  

1 Corinthians/1 Corintios 15:54-58 
Gospel/Evangelio:  
Luke/Lucas 6:39-45  

MARCH 3RD READINGS 
LECTURAS PARA EL 3 DE MARZO 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: Sir/Eclo 1:1-10; Ps 93:1-2, 5; Mk/Mc 9:14-29 
Tuesday/Martes: Sir/Eclo 2:1-11; Ps 37:3-4, 18-19, 27-28,  

39-40; Mk/Mc 9:30-37 
Wednesday/Miércoles:  Sir/Eclo 4:11-19; Ps 119:165, 168, 

171, 172, 174, 175; Mk/Mc 9:38-40 
Thursday/Jueves:  Sir/Eclo 5:1-8; Ps 1:1-4, 6; Mk/Mc 9:41-50 
Friday/Viernes:  Sir/Eclo 6:5-17; Ps 119:12, 16, 18, 27, 34, 35;  

Mk/Mc 10:1-12 
Saturday/Sábado: Sir/Eclo 17:1-15; Ps 103:13-18;  

Mk/Mc 10:13-16 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Steve Kim 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Steve Kim 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Steve Kim 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Steve Kim 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Priscilla Rivera  Joseph Robert Porembka                Alfonzo Del Mas Jara 
Patricia King   

The offertory collection for February 17th $12,891.   Second Collection for SVDP/Outreach Services: $2,031.   
La colecta para el 17 de Febrero fue de $12,891.  Segunda Colecta para la Oficina de Servicios Sociales: $2,031.   

 

The Second Collection scheduled for next weekend is for Religious Education.    
La segunda colecta para próximo domingo es para la Educación Religiosa.  



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

2/25/2019 2/26/2019 2/27/2019 2/28/2019 3/1/2019 3/2/2019 3/3/2019 

Friday March 8 to Friday March 15, 2019 
 

Saturday March 16, 2019 
 

Sunday March 17, 2019 

School Book Fair 
 

Apostle’s Retreat 
 

Hospitality 

MARK YOUR CALENDAR 

"Los Adolecentes de 
Santa Lucia" Choir 

Practice                
6PM Faith                 

Formation Office 

Scripture Studies              
10AM PAC-B 

Cursillo Meeting         
7AM PAC-A 

Adoration            
9AM Church 

Girl Scout Troop 
62089 Meeting          
3:15PM PAC-A 

First Eucharist             
Retreat (English)         

9AM Gym, Annex, 
PAC, Lally  

Preschool (English)        
9AM PAC-A 

Grupo de Oración 
Choir Practice             
7PM Church 

Children's Faith 
Formation (Spanish)             
4PM PAC & Lally 

Discipulos, Grupo 
Matinal                       

9AM PAC-B 

SVDP/Outreach 
Monthly Meeting       
11:45AM PAC-B 

Bilingual                 
Confessions              
7PM Church 

Baptisms (English)            
9:15AM Church 

Children's Faith 
Formation (English)             
10AM PAC & Lally 

EDGE                   
7PM Lally 

11 AM Choir              
Practice                

7PM Church 
Fire Inspection             
10AM Annex 

Middle School              
Sacramental            

Preparation - Year 1          
5:30PM Annex, 

PAC-B, & PAC-C 

Misa de Sanación            
7:30PM Church 

Baptisms (Spanish)            
10:15AM Church 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Practice               
11AM Annex 

Scripture Studies              
7PM PAC-B 

High School              
Confirmation -                

Year 2                         
7PM PAC 

Funeral                       
10AM Church 

Parenting Class 
Preparation               

5:30PM PAC-A 

Despertar Juvenil 
Meeting             

7:30PM Lally 

Bilingual                
Confessions              

3:30PM Church 

Children's Faith 
Formation (Spanish)             

11:30AM PAC & 
Lally 

RICA                   
7:30PM PAC-A & 

PAC-C 
  

School 8th Grade 
Friendship Quilting                     
12:30PM Annex 

Benediction                
5:45PM Church   

Choir Practice 
(5:15PM Choir)            
4:30PM Church 

Catechist Meeting 
(English)               
11:30AM             

Conference Room 

Despertar Juvenil 
Core Meeting               

7:30PM Conference 
Room 

  
Children's Faith 

Formation (English)             
4PM PAC & Lally 

Parenting Class                
7PM PAC-A   

Via Crusis            
Rehearsal                  

7PM Church 

"With One Voice" 
Choir Practice             
4PM Church 

    
1PM Mass Lector 

Practice                        
5PM Church 

7:30PM Spanish 
Mass Lector              

Practice                  
7PM Church 

    Life Teen             
4PM PAC-A 

    

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Music             
Practice               

6PM Lally 

Despertar Juvenil 
Choir Practice             

7PM Lally 
      

    
RCIC Rehearsal for 

Rite of Sending                
6PM Church 

Middle School            
Sacramental            

Preparation - Year 2          
5:30PM Annex & 

PAC-C 

      

    Novena with Rosary                 
6PM PAC-B 

Parish Council  
Meeting               

7PM PAC-B 
      

    
RCIA                   

7PM PAC-A            
& PAC-B 

        

    
Grupo de Oración 

Intercedores                   
7PM PAC-C 

        

    
"Pescador de           

Hombres"             
Choir Practice                   

7:30PM Church 
        



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

En segunda nota, estamos en la tercera semana de la Campaña Diocesana Anual (ADA) Unidos de Las Ma-
nos en el Ministerio. Gracias a todos los que ya eligieron dar y participar en este importante acto de 
unidad. Si aún no lo ha hecho, por favor, considere en oración la mejor manera en que usted y su familia 
puedan apoyar el trabajo de la Iglesia Católica en nuestra diócesis. 
 

Por último, mientras oramos acerca de nuestra preparación para la Cuaresma, la disciplina de la oración, el 
ayuno y la caridad, entendemos la caridad como algo más que la corresponsabilidad del dinero, cuánto doy, 
sino también en el tiempo y talento que estamos llamados a compartir con la comunidad. En las entradas de 
la iglesia tenemos tarjetas que describen muchos de los ministerios de Santa Lucía. Le pido que preste espe-
cial atención al ministerio de la Sociedad del Altar de Santa Lucía. Tanto mujeres como hombres, jóvenes y 
viejos están invitados a compartir su tiempo y talento en el cuidado del altar en nuestra parroquia. 
 

Que Dios los Bendiga,  El Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

On a second note we are in the third week of the Annual Diocesan Appeal (ADA) 
Hand In Hand In Ministry. Thank you to everyone who has already chosen to 
give and participate in this important act of unity. If you have not yet given, please 
prayerfully consider how best you and your family can support the work of the 
greater Catholic Church in our diocese. 
 

Lastly, as we pray about our Lenten preparation, the discipline of prayer, fasting and almsgiving, we under-
stand almsgiving as more than just the stewardship of money, how much do I give, but also in the time and 
talent we are called to share with the greater community. At the entrances of the church we have cards that 
describe many of the St. Lucy ministries. I would ask you to pay special attention the ministry of the St. Lucy 
Altar Society. Both women and men, young and old are invited to sharing their time and talents in caring for 
the altar at our parish. 
 

God Bless,  Fr. Mark 

5 

 

$231,194 

Our call to be Hand In Hand In Ministry is a call to each of us to 
support the work of our Catholic 
Church in the Diocese of San Jose. 
It is our hope that each member of 
our parish prayerfully consider how 
they are best able to support this 
years ADA.  
 

If you have not received a letter and pledge card in the mail 
there are additional pledge cards in the pews and at the doors 
of the church.  
 
 

Nuestro llamado a ser Unidos de las Manos en el Ministerio es 
un llamado a cada uno de nosotros para apoyar el trabajo de 
nuestra Iglesia Católica en la Diócesis de San José. Espera-
mos que cada miembro de nuestra parroquia considere en 
oración la mejor manera de apoyar a la ADA de este año. 
 

Si no ha recibido una carta y una tarjeta de compromiso en el 
correo, hay tarjetas de compromiso adicionales en los bancos 
y en las puertas de la iglesia. 

$12,500 47 



 

 

Teen Faith Formation 
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Adult Faith Formation 

Próximas Bodas Comunitarias - 8 de Junio 2019 
 

Si eres una pareja que han decidido regularizar su estado matrimonial o gustas explorar 
más acerca del beneficio de recibir el sacramento del matrimonio habla con el Sr. Anto-
nio Ojeda. Aquí se enlistan los siguientes requisitos para ser presentados antes del ma-
trimonio. (Si es católico; deben tener sus tres sacramentos de Iniciación: Bautismo, Co-
munión y Confirmación) 
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Formación de Fe para Adultos 

Estimados miembros del comité y de las liturgias del Domingo. 
 

A nombre de nuestro párroco Fr. Mark y Fr. Steve y de todo el personal les deseamos bendiciones abundan-
tes este año y sobre todo Gracias por su ministerio a nuestra comunidad de Santa Lucía.  
 

Pasen la voz a esta información importante. 
Solo para recordarles de la Formación requerida para continuar sirviendo; 

 

1.– Series de formación de la Diócesis para coordinadores y ministros. 
Está diseñado para los que ya tienen experiencia y los que necesitan aprender. 
Jueves 28 de Febrero; Marzo 7 y 14 2019 de 6:45 pm 9:00pm.  
En La parroquia Nuestra Señora del Refugio 2165 Lucretia Avenue, San Jose, CA 95122.  
 

2.- Retiro Mandatorio Parroquial Santa Lucía; para todos los ministros y coordinadores litúrgi-
cos y pastorales esta fecha fue escogida hace un año, solo recordatorio; 
Sabado 2 de Marzo de 8:30 am a 3:30 pm en la parroquia Saint Anthony 20101 McKean Road, San 
Jose Ca 95120. Necesito saber el número de personas de cada ministerio con su/s coordinador/es y 
ministros para encargar la comida. Fecha límite de registro para la comida el Jueves 28 a las 10:00 
am. 

Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 



 

 

Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

St. Lucy Parish Lenten Schedule 2019 

    Eventos de Cuaresma 2019 de la Parroquia de Santa Lucía  
Ash Wednesday 

March 6, 2019 
6:15 AM Bilingual Service 

8:00 AM English Mass 
11:30 AM English Mass 

4:30 PM Bilingual Service  
6:30 PM English Mass 
8:00 PM Spanish Mass 

 
 

Fridays of Lent - Stations of the Cross 
7:00 PM English 

March 8, March 15, March 22,March 29, April 5 
 
 

Tenebrae (English) 
(Ancient Service of the Liturgy of the Hours  

& Extinguishing of Candles)  
Friday, April 12 - 7:30 PM 

 

Reconciliation/Confessions  
(English/Spanish) 

 

Wednesdays, 6:00 PM to 8:00 PM   
(March 13, March 20, March 27, April 3, April 10, April 17) 

 

Fridays, 7:00 PM to 8:30 PM 
(March 8, March 15, March 22, March 29, April 5, April 12) 

 

Saturdays, 3:30 PM to 5:00 PM 
(March 9, March 16, March 23, March 30, April 6, April 13) 

 

Reconciliation Service 
Including private confession in English & Spanish 

Monday, April 8 - 7:00 PM 

Miércoles de Ceniza 
6 de Marzo, 2019 

6:15 AM Servicio Bilingüe 
8:00 AM Misa en Inglés 
11:30 AM Misa en Inglés 

4:30 PM Servicio Bilingüe 
6:30 PM Misa en Inglés 

8:00 PM Misa en Español 
 

Viernes de Cuaresma - Viacrucis  
8:00 PM Español 

 8 de marzo, 15 de marzo, 22 de marzo, 
29 de marzo, 5 de abril 

 

Tenebrae  
(Antiguo servicio de la Liturgia de las Horas) 

Inglés con traducción al español 
Viernes, 12 de abril - 7:30 PM 

 

Confesiónes  
en Inglés y Español 

 

Miércoles, 6:00 PM a 8:00 PM 
(13 de marzo, 20 de marzo, 27 de marzo, 3 de abril, 10 de abril, 17 de abril) 

 

Viernes, 7:00 PM a 8:30 PM 
(8 de marzo, 15 de marzo, 22 de marzo, 29 de marzo, 5 de abril, 12 de abril) 

 

Sábados, 3:30 PM a 5:00 PM 
(9 de marzo, 16 de marzo, 23 de marzo, 30 de marzo, 6 de abril, 13 de abril) 

 
  

Celebración del  Sacramento de Reconciliación  
Incluye la confesión privada en Inglés y Español  

Lunes, 8 de abril - 7:00 PM   



 

 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45 

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 

 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45    
Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise 
in need of comfort, we would love to offer you a 
shawl/lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of 
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick, out of work or in need of some 
sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or Rose @ 408/378-1276. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de 
personas dedicadas que rezan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo 
de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-
1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

Announcements 

Anuncios 
Grupo de Oración y Misa de Sanación: El Grupo de Oración los invita a todos los viernes a las 7pm y 
cada primer viernes del mes a la Misa de Sanación / Misa de Unción a las 7:30pm.  

Volunteer Opportunities 
Oportunidades para Voluntarios 

SVDP/Outreach: Can you dedicate either two hours a week or two hours every other week 
between 10 am and 11:45 am to helping those in need? We especially need bilingual volunteers 
(English and Spanish).  Stop by the Outreach Office or call and leave your contact information at 
408-378-8086. 
 

Oficina de Servicios Sociales: ¿Puede dedicar dos horas a la semana o dos horas cada dos 
semanas entre las 10 am y las 11:45 am para ayudar a los necesitados? Especialmente necesitamos volun-
tarios bilingües (inglés y español). Pase por la Oficina de Servicios Sociales o llame y deje su información de 
contacto al 408-378-8086. 

 

Hospitality Sunday Coordinator:  Our parish is in need of someone to serve as Hospitality Sunday Coor-
dinator.  Please contact Mari in the parish office if you are interested in serving in this ministry.  408-378-2464 
x 118, maricela.gallarate@dsj.org 



 

 

Outside the Parish 

MARRIED COUPLES: Do 
you tune up your vehi-
cle?  You can’t expect your 
marriage to run year after 
year, mile after mile without 
a tune up.  A Worldwide 
Marriage Encounter Weekend can be the best pro-
active “Pit Stop” you can make for your mar-
riage. The next Marriage Encounter Weekends in-
clude: May 17-19, 2019 in San Jose, CA and Aug 9-
11, 2019 in San Francisco, CA. For more infor-
mation and/or to register for a Weekend, visit our 
web-
site: sanjosewwme.org or at applications@sanjosew
wme.org or 408-782-1413. 

Cathedral Docent Orientation  
 

Are you interested in showing visitors our treasured 
Cathedral Basilica of Saint Joseph?  Do you know 
that your Cathedral is a national historic landmark?  
Volunteer to become a Cathedral docent.  You are 
invited to learn all about it during a special orienta-
tion for prospective docents on Wednesday, March 
13, 2019.  Check-in begins at 1:00 PM and the 
presentation will last approximately one and a half 
hours. This takes place at 80 South Market Street in 
San Jose, next door to the Cathedral on the 2nd 
floor.  We kindly ask that you R.S.V.P to Nina 
Tranchina at 408-283-8100, extension 2210 by 
Thursday, March 7, 2019 or via email to ni-
na.tranchina@dsj.org. Please note that docents are 
not required to be registered parishioners of the Ca-
thedral Basilica Parish.  Everyone is welcome and 
we encourage taking the Light Rail to downtown. 
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Mass for the Sanctity of Human Life 
 

Wednesday, February 27th at 7:30 p.m. 
Our Lady of Guadalupe Parish, 2020 E San Antonio St., San Jose, 95116 

 

Father Kevin Joyce will celebrate the Mass for the Sanctity of Human Life, with Fa-
ther Robert Barcelos, OCD. You are warmly invited to join us for Mass, and the re-
ception following.  All are welcome. Bring your families and friends as we celebrate 
LIFE!  
 

Eucharistic Adoration for the Sanctity of Human Life  
 

Friday, March 1st, 9 am to 5 pm 
Our Lady of Guadalupe Church, 2020 E San Antonio St, San Jose 95116 

 

Please email missmaryann7@yahoo.com to sign up for an hour or more during this period. 
 

We know that Adoration of the Blessed Sacrament opens the windows of prayer, blessings and unites us into the very 
living presence of God Almighty.  Adoration is where Jesus is truly present Body, Blood, Soul and Divinity. Adoration is 
God and man reaching out for each other at the same time.  Adoration with our Beloved can become the most profound, 
meaningful, joyful, peaceful and healing experience we could ever encounter.  May our Adoration never cease. 

Please join Bishop O’Dowd The Columbiettes  
for Our Annual High Tea on March 23, 2019 

 

St. Thomas of Canterbury Parish Hall 
1522 McCoy, San Jose, CA 

 
Tickets $35 each 

 
Doors open at 11:30 am. 

Lunch served at 12:00 pm.  
Fashion Show sponsored by Chico’s. There will be 
a great variety of raffle items.  All proceeds benefit 
the Columbiettes charities. For additional information 
and to purchase your ticket contact  Diane Dalton at 
(408) 781-8333 or (408) 866-1079. 
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Kelley Solberg
Real Estate Professional

KW Bay Area Estates
Cell: 408.464.8629        www.KelleySolberg.com

Knowledge    Experience    IntegrityBRE#01359475 
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Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.
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APPLY NOW!
FREE

Preschool for children
3 to 5 years old

Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

513459 St Lucy Church

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!
www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

(408) 356-1166
From the WLP Vault comes 

the Bible Story of Christmas featuring 
8 Classic Christmas Carols and a reading 

of the Gospel of Luke 2: 4-20
by Bing Crosby! Also available on vinyl.

Visit WLPmusic.com to purchase your copy - CD $10.00

800-566-6150 Photo Courtesy of 
Bing Crosby Enterprises

ADVERTISING
He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

Your
ad

could
be in
this

space!
Grow Your Business, Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.
Free professional ad design & my help!

email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

Simple To
Complex

Tax Issues
“Tax Payers Saved $$$$

Amending With Me Including
Self Prepared Returns”

sallyanneea@taxladyx.com 408-455-8877

Business Start Ups
Prior Year Returns
Amendments

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Come Sail Away on a 7-night
Catholic Exotic Cruise starting

as low as $1045 per couple

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785

an Official
Travel Agency
of Apostleship
of the Sea-USA

CST 2117990-70
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